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ROKA ZA STENO .

nova slovenska drama
{(Ob krstni predstavi)

“Obup je tista minuta, do katere sta prifila kazalea na svetovni uri...” prifa
Neznanee v uvodu Rozmanove izvirne slovenske drame *“Roka za steno”, ki jo bo v
krstni predstavi uprizoril Gledalifski odsek Slovenske kulturne akeije v soboto 6.
aprila in katere visoko pokrovitelistve je prevzel nas vladika prevzvileni fkofl dr.
Gregorii Roiman. 8 to zatrditvijo uvoedne misli v deamo pa je nakazan fe tudi osnov-
ni zametdk celotnega dela. Nai éas je zadel v slepo ulico — v ohup, iz katerega me
vidi izhoda. Steno svojega Zivljenin smo z osebnimi kriZi in tciavami do konca po-
#rnili; Atomski vek, v katerega smo preili po letn 1945, nas je zagrnil 8 pladfem
groze in apokaliptiéne panike. Vse je obup, brezizrazie, iznifenost do konea, brez-
ciljinost, umiranje v Zivljenju, nezavestnost do tega, kar utegne prinesti jutri, “Crne
barve, res, same &rne barve...” in, kaj vidi moderni ¢lovek premekaterikmit kot res-
niéno samo érne barve? Obup — je edini logifni rezultat iz tesnobe, ki nas je zajela.
“Ne misliti, ne misliti niZesar, na nikogar. Leiati na tej Liroki, mehki in topli po-
stelji kakor pod kamnitim pokrovom. Ne misliti nazaj, ne misliti naprej, uviivati tre-
nutno slast...”, kot pravi Dekle, fetrta pri¢a obupa v drami, nekje sredi svoje gro-
zotne zgodbe, Ta “ne misliti” je zajel tudi slovenskega &loveka, ne misliti iz obupa,
ae misliti iz razofaranja, ne misliti id onemoglosti, ko so vse sile, ki i ifth poloZil
v idealizem visokih vzorov, na vid prof, ko je vse, kar si gradil Lvega! in dal
manj kot dim, ko ti je upanje samo 3e lapa pravljica in ni “moino po vsem tem
goveriti o upanju teh 'desetih let, na katerih vhodu stoji ta groznn zgodba moja
in drugih...”, povedano z grenkimi besedami prve pride iz drame, Fanta, ki se je
na nenmljiv nadin redil iz skupnega groba v Rogu ali kije drugie,

Rozman ja & svojo dramo ujel svoj fas. V tem je nov. Je sodoben. Je zvest tudi
csnovni zahtevi dramskega ustvarjanja, ki je po Hamletovo, “da drii svoji dobi in
fasu zrealo...”. V Rozmanovi drami je naia doba, je tragedija nafe dobe, je tudi
tragedija slovenskega éloveka, na tej in na oni strani stene, A tragedija ima svoj
sumetek, ima svoj vitek ima svoj sklepni akord: svojo katharsis — oliSfcnje, reditev.
Tudi svetovna trnxedija,ulkn. tudi naga narodna. V Rozmanovi drami je ofisfenje in
reSitev v nas samih. “Roka za steno — to so tiste redilne besede. . .” Z njimi priige
skrivnostni Neznanee v drami ne le Zarek upanja v hrezup teh dni, marved snop
ilepete svetlobe, ki vse razsvetli, vse raziari, vse v plamenu dus a in tel 4
trplienin olisti. Ni le ¢rno, ni Je obup kot konino in poslednje, saj ‘‘za nafo steno
nas spremlja nevidna roka, nafe upanje... Vse v nas nosi sled tiste ljubezni za steno,
pn naj bo na prvi pogled Ze tako brez vsake sledi svetlobe.”

S to tako katolifko, a ne tendenéno mislijo, seie “Roka za steno” ne le v samo
alovensko, marveé tudi v univerzalno obmodje, v tesnobo in za zaprta vrata sodchnega
#loveka sploh. V tem je mjena plemenita vrednoatl v tem — ni sme’a ta trditev -—
tudi poncs moderne slovenske dramatike, Rozman je s svojim dramskim prvencem odprl
nova vrata, Avtor, ki v teh ¢asih ne zna prislubniti svoji dobi in utripom soéloveka,
ja lahko morda muzejska zanimivost, ni pa zvest nalogi, ki mu jo umetnifko poslan-
stvo nalagi. Smo Ze dale? mimo naturalistiénega opisovanja go'ih dogodkov izven
nas. V gledaliiu kot v wsej drugi scdobni umetnosti je danes Ziva enn teinja: pri-
sluhn¥i floveku na znotraj, ne na zunaj; ujeti niegov notranji nemir, ne le zuninjo
podobo. In notranji nemir &lovekov je v teh tasih ved kot velik, To ni hlepenje po
novem zaradi novega, marved odjek &asa, v katerega smo pridli, Ce se je kdaj umetnik
tavedal svojega poslanstva, se ga v atomskem veku prav gotovo v veliki, vzvifeni
meri. Pappini, Maurize, Graham Greene, Julien Green, Fabbri. Hochwalder, Ano.ilh,
Faulkner, pa Se vrsta drugih pridajo.

Tako tudi po zunanji dramski tehniki Rozmanova drama ni oholo telenje za
novim, za modernim, marved oschnostni izraz hotenia, ki ga narckuje ¢as. Gledalidte
je hilo v umetnosti od nekdaj najiivejsi in najiskrenei¥i odraz svoje dobe, Danes
ne manj kat v davnini, Tudi v svoji tehniki. Se posebei v tehniki., Vekovita borba
ea obliko in izraz. Ta borba je v “Roki za steno” oditna. Marsikoga bo presenetila.
A preseneis tudl doba, v kateri Zivimo, In presenefa tudi élovek nafe dobe. In pre-
renefamo iz dneva v dan sami sebe.

V svetovnem gledaliséu oblikovna tehnika, ki jo bomo srefali v “Roki za steno”,
ni novost. Ved kot petdeset let je tega, kar je mafiveln v Claudelovih dramah, Mimo
nje niso mogli ne D'Annunzio, ne Pirandello, ne Marinetti ne Lenormand, da se
ppomnimo samo mojstrov. O'Neill je gradil iz nje, Anouilh in Fabbri stn docela v
nji, Benavente in Casona se ji ne ogneta, Sartre, Prist'ey, Williams, Achard,
Maugham, Miller in Laverry so je polni. Cehov jo je zafel kot dramatik, Stanislavskij in
za njim Reinhardt, v nadih &asih Barrault in Olivier so ji dali odrsko potrdilo. F:i

{Konee na naslednji strani.)

Kaj naj tedaj storita gledali-
i¢e in film, da bosta izpolnila
svoje plemenito poslanstve? Ust-
varjati morata umetnost, umet-
nost v najiiriem in hkrati v naj-
Fistejiem in najbolj vzvifenem po-
menu  besede,

Naloga in poslanstvo umetnosti
je v tem, da z iivostio estetske
predstave dviga duha v visave
umskega in nravnega ideala, ki
dale¢ preseie ¢utne sposobnosti in
zgoli snovni svet, ki se vzpe-
nja k Bogu, najvidjemu Dobremu
in popelni Lepoti, ki je vir vsega
dobrega in vse lepote, Umetnost,
resniéna umetnost z vso igro svo-
jih oblik, sene, luéi, z melodijo
petjn ali 8 prefinjenim spreminja-
njem glasu v preprosti roeitaciji
pa daje duhu svetlobo in ubra-
nost, podoZivija in vzbuja éustva
in nagibe, ki so spali ali pa skriv.
nostno  klili v é&lovekovem sreu.

Je pa fe neka druga povezanost,
ki ji je bolj kot vsemu, bi lahko
rekli, podrejena dramska umet-
nost. Obéinstvo, vse prevzeto, ki
pozablja, da je priélo v gleda-
liste rledat in posluiat, zadivi 2
igro na odru, v kateri se do neke
mere samo spremeni boli v s0-
gralea kot pa v golo prife v
dvorani; obéinstve, ki Zivi tam
Zuti, utriplje, zadriuje dih z vso
silo sveojih zmoZnosti, z vso Zi-
vostjo svoje domiiljije, Ves ta sil-
ni notranji nemir v gledaleu pa
ste sprofili in ga vedno znova
viivliate vi, igralei in igralke. Na
vid najbeinejii vtis zadobi po vas
pri obéinstvu trajno, skoraj ne-
minljivve vrednost. Gledalee od-
haja iz gledalidéa poln globokih
prepri¢anj ali pa nevarnih pred-
sodkov, poln vzvidenega hotenja
all pa nizkih strasti prevzet. Ne-
fzmerno velika je tedaj va’a od-
govornost! .

Cudovita, a hrati tudi pl-menita
in vzvidena odgovornost, ki se je
skusate vi, ljubljeni sinovi in
héere, tako vredno zavedati. Ce
danes razliéni avtorji #e sama iz-
pricana zgodovinska dejstva taka
tendenéno in pristransko predstav-
ljajo ter jih postavliajo v sluibo
doecla nacprotojofih si misli, kaj
naj tedaj refemo o drami, ki ta-
ko neposredno vpliva na gledal-
fevo dufevnost, na njegova &us-
tva, na domiljijo, na notranje
vtise, 3¢ vse bolj kot na njegov
razum in na njegovo trezno sodboe?

PIJ XII, Nagovor gledali'kim
igralcem 1945,

Zafetek kulturnega leta

pod pokroviteljstvom prevzy. lkefa
dr. Gregorija Roimanna

v soboto 6. aprila tofno ob osmih zvefer,
v kolegiju “Santa Rosa”, Bmé. Mitre 1655

krstna predstava
jzvirne slovenske Jrame

Brankoe Rozman
ROKA ZA STENDO

Ponovitye ne bo,




(Nadaljevanje s prve strani.)

Slovencih se je je prvi posluzil Grum v svojem “Dogodku v
mestu Gogi”. Rozman je ne ofivlja. Je ne posnema, Ji ne
prisluhne, ker bi hotel biti “moderen”. Se je posluZi, ker je
iz njega samega, ker mu je drugafe nemogofe povedati, kar
povedati hofe, nemogofe ujeti, kar nijegovo pero ujeti hode.
Ta tehnika je iz umetnikove stvariteliske sile same, zato nje-
gova, ne Kopija] Je nuja ¢asa, ki mu jo narekuje, kot sta
neznanemu avtorju srednjeveikega misterija in mirakla ¢as in
¢lovek v fasu narckovaln obliko, ki je fe danes poleg gotskih
katedral ena najzgovornejfih prié tiste dobe.

Tiste obifaino vprafanje: kaj je vesebina drame? Vsebina je v
nas samih, mi sami smo vsebina drame, Ljudje. Ljudje v ¢asu in
v svetu. Nasi liudie posebei. Igralei? Vsi do zadnjega, ki bomo
prifli k predstavi, pa nit manj tisti, ki ne bodo prisli, “Dra-
ma, ki jo Ze desel let igramo vsi, ki smo tukaj, in tisti, ki
jih mi...”" Vsebina wvseh desetih in preddesetih let nafe tra-
gedije in potem bega v svet, nafih razofaranj in mnegokrat
nafega obupa. Tragedija zlosrefne izdaje v Vetrinju, mno-
Zitnega pokolja po domaéih gozdovih, tesncba tistih za steno
domovine, “v zaporih in na prisilnem delu”, tesnoba vseh na-
&ih ljudi v Novem svetu in po wseh ostalih kontinentih, Vsi
smo igralei v tej drami, a hkrati vsi — *priéa njibh upania
in prita sence za vrati”.

Zato tudi refija in igranije — wveem vee, kar se najveé da.
[z temé v lu& iz brezna na wrh, iz obupa v upanje, iz so-
vraitva v ljubezen, iz nebriinosti v odgovornost, iz mlaénosti
v plamen, iz belega v é&rno. Ce bi povedali ved, bi razhlinili
éar in skrivnostnost predstave same,

Rozmanova drama, bodo verjetno omenjali, predstavlin nov
korak naprej... Shakespeare s Hamletom pa jim odgovarja:
“Besede, besede, besede...” Ce pn zapifemo is’. wno, kot do-
Zivlijamo: “Roka za steno” je izpoved nas samih, je upanje
v nad brezup, je Zarek Milosti v nafo temo, vem, da se nismo
zmotili. -nj -

ODLOMEK IZ DRAME “ROKA ZA STENO”

Iz Uvoda

Tisti zadnji trenuteks v katerega je danadnii &lovek zadel,
se imenuje obup. In za ta zadnji trenutek sem dobil besedo,
ki jo moram povedati, razodeti, dokazati, prepriéati o njej
tiste, ki so %e pripravlieni prepricati se, da zaustavim, kar
bi chupn sledilo. To je tista edina misel, zaradi katere smo
tukaj vi in jaz...
sehe,

Obup je tista minuta, do katere sta priila kazalca na sve-
tovni uri, Nisem prifel, dau bi ves svet obto#il obupa. Moia na-
loga je druga: manjin prostorno, a tefja zaradi konkretnosti.
Tudi mi vsi smo prisli do te &rne tofke. Na teiave in krije
smo zlili fe obup in tako do konea poérnili svoio steno. Prifel
je ¢as, ko je treba predreti steno, da vidimo, kaj je zandnj.
Postaviti moramo obupu v nasprotie luf, ¢e naj nas fas ne
zvrli vase,

Smo tu, dg redimo ali ne refimo in ne le

Dovoli je %e varanja, povejmo si enkrat resnico v obraz. Le

resnica nas bo csvobodila. Kolike smo %e zagrefili, ker si nismo
upali povedati resnice zaradi ozira do liudi, PriSla je ura, ko
resnice ni mogofe ved skrivati: tisoti umirajo zanjo!
Roka za steno. To so tiste refilne besede, ki so mi bile
zaupane. Edinn misel, vse moje bogastvo, vse nade bognstvo
te minute...Z%n nafo steno nas spremlja nevidna roka, nafe
upanje. Niso sludajno prifli na nas ti oblaéni dnevi, nismo
pad’i v kolesje demonskih sil. Vse v nas nosi sled tiste 1ju-
bezni za steno, pa naj bo na prvi pozled Zo tako hrez svetlobe,
Roka za stenol

Videk

Ves &as sem iskal samo tisto senco za steno. V. vseh vaiih
poteh sem jo nafel, povsod sem zasledil njeno stopinjo. Pri tej
senei se konéujejo vse nale poti in z njo se zafenia pot nafega
upanja.

Nisem hotel povedati svoje skrivnosti, Preved je zdruzena
z mencj samim. A je tudi mojn skrivnost imela svojo nalogo
in me je prav ona gnala danes pred vas.

Tista za steno.,. Posegi v nafie Zivljenje so njeni obiski.
Ne vidimo je, preskromna je, pretiha in preponifna, da bi se
daln prepoznati, a zato ni¢ manj mnniﬁna, ni¢ manj navzoéa.

obrazi in obzorja

Branko ROZMAN: ROKA ZA STENO

Drama “Roka za steno” je novo delo,
prvenec, ki ga je napisal pesnik in pi-
satel] Branko Rozman. Predvajano bo
prvié v soboto dne 6. aprila. Vsako
noviteto je slovensko obéinstvo ze w do-
movini pozdravilo kot poseben dogodek
v kulturnem Zivljenju, Se mnogo holj po-
membno pa je to dejstvo, ker se emigra-
cijska ustvarjalnost pomnofuje z novim
delom.

To pa ni prvo dramsko dels, ki priha-
ja ma oder v zamejstvu, Pred tremi leti
je Marijan Willerpart napisal dramo
“Zadnji krajec”, delo je bilo izvajano kot
krstna predstava v okviru prirveditev
Gledaliskega odseka Slovenske kulturne
akeije. Pisatelj Karel Ma ser je drama
tiziral svoj roman “Kaplan Klemen”,
dramatizacijo so izvajali ma slov_ odrih
v ZdruZenih drZavah, pa tud’ v Bs. As.
Nekatere teh dram s&o pozneje igrali
tudi v slovenskih oddajah trzaske radij-
ske postaje,

Ze po teh podatkih se more delaviost
pisteljev v zamejstvu primerjati prav
dostojro z 010 v domovini, kjer v teh le-
tih po revoludiji ni bilo predvajanih
ravno kaj ve¢ slovenskih movitet,

I

“Rokw za steno” je drama, ki za
jema nafo sodobno problematiko, po mo-
tivih pa zajema dobo med revoluecijo in
po njej, Dela ostalih pisateljev v zamej-
stvu in doma tudi obravnavajn ta déas,
vendar je Rozmanovo delo zasnovaro
fisto svojsko in je po tehniki in temah
odmaknjeno ostalim predvajanim delom.

Mira Pueova je napisala dramo iz ¢a-
sov med reviolucijo, delo je bilo tudi pred-
vajang na ljubljanskem odru, po mnenjis
kritike pa mi seglo éez okvir tendenéno-
rti. MoénejSe delo je napisal Potré (Pri
Kreflovih), polno naturalistiénih slik in
razpletov, pa delo ri preseglo redneca
stevila predstav ma odru v Ljubljani, v
Mariboru in Celju, Torkar je skusal uniti
zzolj realistiéni tehniki, prenesel je do
gajanje v alegoriéni ip pravijiéni svet —
pa ga je kritika odklonila, ¢e§ da ni pre
pri¢al, ker je vse izzvenelo izumetniceno.
Med pisatelji v zamejstvu se je proble
mom med revolueijo priblizal tudi Mari-
jan Willenpart, Sel je dalje, Zagrabil je
dogodek iz revolucije in ga podal s sred-
stvi, blizu maturalist'énemu obravnava-
nju — idejo dela pa je Ze odtrgal svetu
revolucije in zakljudek prenesel v tezave
in konflikte Zivljenja v zamejstvu,

Revolucija in leta po njej =o prinesla
nove elemente in postavila druga izho-
diféa za presojo sveta in njegovih zaple-
tov. Doma je prvi skusal zajeti ta svet
Matej Bor-Pavsi¢ in napisal dramo Ko-
lesa se vrtijo, zastavljeno na globlie psi-
holoske sestavine problema, cdmaknil 1ju-
d' drevnim dogodkom v toliko, da je po-
kazal, kako se nov svet &isti v vesti na-
stopajoéih ljudi. Sledeé tehniki novega
socialistiénega realizma je pokazal krizo
ljizdi, ki =0 fzvajali revolucijo in prevzeli
potem oblikovanje novega reda v svoje

roke, Na oder je pdVil junake, nosilee
novih temeljev so# pri tem pa jih
tudi Ze razkrinkal fPoudaril, da je red
nemogoé, ako se dPa in mje voditelji
re odloéijo vsaj za g’ne moralne prin-
cipe. Delo je v reviVasa sodobnost iz-
ilo okrnjeno (:samjl'\"o dejanje), ma
odru je bilo le za nd Predstav, pisatelj
pa se je moral unfiti 23 pekaj asa
v zatiSje,

Doma niso mogliVedati kaj je on-
stran zavese, onstf Stene. Kriza pro-
blemoyv pomnoZenihfevolucijo, ni samo
soc'alna ali politié! Krivda reZima je
v tej zvezi drugotnd®dnosti Za zaveso
je Se wse kaj ved ! Samo dogodki, k!
na zunaj majejo intkl‘ajajo. Problema
ni mogodée ved zajerdMo s tem, da se
pizate'j postavi naP& domovine in se
ob pogledu manjo #%. Nosilei dogaja-
nja pe morejo biti M0 Zrtve korupeije
‘n cinizma, ki ruSiforalo — za pra-
gom in tam v globlJe svet trdnih tal
in ta tla bodo ostasnabéetudi se v 0s-
predju ponujajo 1ikUdi, ki so se odlo-
¢ili reagirati samo! %ot lutke v borbi
z usodo; |

Toda ¢lovek ni 1y PA naj se Se tako
lovi za var!jive bil 'eSitve, Obup in
razofaranje moretaynegliti pogled, lah-
ko se zgodi, da se 88 kdo iz obupa re-
§ti v apatijo (ki ff* Ve€ ko cinizem).
Tam zadaj bado i Naprej table de-
kaloga, ki ga Ze Astrie o¢i re bodo
mogle zgresiti. Med, ®si in ojesi odpa-
da marsikaj, ker prifikujejo mazila in
se izdelana navodilt® skladajo z 1'nijo
(Kolesa se vrtijo)é Wljenje doma in
med nami pa se N O zavrglo in zada-
vilo, ker je prislo 1Prag katastrofe,

Rozmanove delo Rolc, za steno” je
katoliska drama i Ovenska katolitka
dramska literatura, Ifk]:_ﬁm‘.a. Vendar
pomeni to delo v SKI religiozni 1i-
teraturi novost, Dl'}a brenasa problem
v ¢igty drug okvir,

Slovenski katoifSledaliski pisatelji
(Megko: Gobavi ¥l Gregorin: dra-
matizic’ja poglavil| ™ Plsma; Sarden-
ko: dramsk; prizof’-; Misteri; za kon-
gregacijske prire®t So skufali =z
vzgledi in alegorijf']ap"glablja.ti ljube-
zen in spostovanjé) verskih resnie,
E'tIocno se je odmah \‘2d fega macina
aanli ¥t 2 pr : %
1‘:05,(,{_; 2 fiba.zelo{gnnaf ljeme je po
dal Jeloénik v svol® n est necegsa-
iU,

i o ; ;
Rozmanov okvir frov, ker ise zaklju-
¢ek drame ne dvi ‘:‘e 1z vgnb ne ali
resnice misterija, 8%, | 5® 8radi v igral-
cih in poslusaleih izt‘- Nosilei drame
podajajo wsebino,
pa naj Ze vzrastet :
chéestva. Spoznanly fa's':‘? iz zgodbe,
krenike ali popisdip m&.‘ Je prisla do
svojega razkritja 7 je L IOg‘Ivke in iz-
povedi, Nosilec ‘dgpsz .porazen, pre-
magan, na prag & pa prihaja

anje in resnica
Ozwet_]a vsega

brj
- Ze kot zm-:g‘nvalcg# r}]e od sebe odve-

s > o, hanj A
gel vee, kar je veliy :» a Njegovo
oscho — .metafiz:édj [;geg je disto xa-
zumska vsota spoZy .. okazov, ki se
otigdeni dajejo dull| "““Po-ago.

Tehnika dela ne more biti drugaéna,
ako se skuda ves problem zajeti ne samo
v igraleih, ampak se mora raztegniti na
vse poslusalce, na obéestvo, éigar izraz
s0 dogajanja glavnih junakov na odru.

Ce je zakljulek religiozen, pa je tudi
idejno delo katoliZko, le da je ideja pod-
értana s tisto silo in izéiséenostjo, kot
je to v sodobnih delih lastno tam, kjer
se tendenca kot sredsvo odklanja,

TI1

Sodobra dramatika je bogata ma delih,
ki obravnavajo problem obupa in trplje-
nja. V zadnjih letih so ga ravno pisate-
1ji eksistencialistiéne smeri zagrabil' z
vso s'lo, Pisatelji te struje ga zagrabijo,
razgalijo in yvetinoma puste nereSenega,
povzpnejo se nazadnje do stopnje, v ka-
teri prepuste junaka predanega apatiji v
usodo,

Katoliski pisatelji so ga prav tako po-
stavili na oder ali pa ga orisali v svojih
spisth, Berranos (Razgovori karmeli-
¢ank, Dnevnik podeZelskega Zupnika) ga
ovija v obdutje strahu in tnpljenja, re-
Sitev je samo v zaupanju v Milost. Fran-
¢ois Mauriac (Asmodej, Zlosreéna ljube-
zen) ga slika kot veéno borbo med do-
brim in zlim in konéri spopad z zlim se
bs zakljudil Sele v poslednjem trenutl
smrtne ure. Diego Fabbri ga je v Sodbi
proti Jezusu podal kot odsev veéne ago-
nije Kristusa med mami; na$ proces bo
izgubljen, ako se odtrgamo od te ago-
nije,

Vse te primere pa so le malo koristne
za pravo obravravanje in razumevanje
novega slovenskega dramskega dela.
Umetnost je med drugim odraz napeto-
sti duhovne rasti vsakega maroda, Slo-
venska literatura tega problema med na-
mi ne more reSevabi drugade kot vzpo-
redno s parabolo verskega in duhovnega
potenciala med nami. Slovenski katoliski
pisatelj ne more kreniti ¢ez ta okvir. Zato
Je zgreSeno misliti, da more delo po svo-
jem problemu ali tehniéni obdelavi kaj

trpeti ali se obogatiti, ker je podano ma nov, svetov-
memu obravnavanju vzporeden padin.

Drama “Roka za steno” je sodobna v tem, da je
iz naSe srede dvignila problem obupa, trpljenja in
odresSenja, besede masih ljudi izpovedujejo in pri¢ajo
o rasti in ofiS¢evanju, Na odru so ljudje iz domovire
in emigracije — slovenski pmoblem je postavljen kot
del iskanja — katoligki pisatelj ga je zgrabil ob-
¢estveno in mu makazal reiitev,

Pred pol stoletja je Claudel pisal drame, ki so sla-
vospevi reshicam vere med francoskim narodom.
Igrali so jih rajprej v tujini, v Franciji so prodrle

Sele sredi tega stoletja. Skrivnost je morala “pre-

skoéiti” mmogo stopenj, da je mogla zajeti poslusal-
ca iz druge polovice nasega stoletja_ i
Religiozni zakljuéek v Rozmanovi drami, kot je
podan sedaj, bo terjal e obdelave, Toda je Ze prite-
vanje resnic in lepot, ki se odkrivajo,
R, J.

y

RAZPIS KNJIZNIH NAGRAD

Mecen, ki Zeli ostati neimenovan, je dal s svoiim darom Slo-
venski kulturni akeiji moZnost, da tudi za leto 1968 razpisuje

BOZICNE KNJIZNE NAGRADE

v skupnem znesku 10.000 (desettisod) argentinskih pesov z na-
menom, da se polivi slovensko ustvarialno delo.

1. Nagrade so tri in sicar v zneskih 5.000.—, 3.000. in

2.000,— argentinskih pesov.

2, Prispevki morajo biti izvirnan leposlovna ali znanstvena
dela, ki #e niso bila objavljenn ali izvajana (roman, povest,
drama, zbirka pesmi, novel auli értic; razprava iz sloven-
skih domoznanskih podro#ij, iz humanistiénih ved, pa tudi
drugafen izsledek slovenskegn znanstvenika).

8, Sodelovati mare vsak kjerkoli Zivedi slovenski knjiZevnik
in znanstvenik razen &lanov Zirije in nagrajencev prejinjin
natedajev.

4. Rokopis je treba poslati do 31. oktobra 1957 v dveh na
stroj pisanih izvodih na naslov: Slovenska kulturna akeija
(Knjifne nagrade), Alvarado 850, Ramos Mejfa, Prov.
Buenos Aires, Argentina,

5. Rokopisi morajo biti opremljeni s Sifro. Pravo ime je tre-
ba poslati v rokopisu prilofeni zaprti kuverti, ki nosi isto
oznako kot rokopis. Kuverte se odprejo na dan razglasitve
izida, to je 22. decembra 1857. Objavliena bodo samo ime-
na nagrajenih avtorjev.

6. Slovenska kulturna akcija bo nagrajena dela objavila v
svojih publikacijah Zele po dogovoru z avtorjem.

7. Nagrade so izpladliive v Buenos Airesu,
8. Materialistiéno usmerjena dela ne prideio v poStev,

0, Zirijo sestavljajo prof. Lojze Geriini¢, Ruda Juréee, dr.
Milan Komar, dr. Branko Rozman in Zorko Simii&, Za pre-
sojo znanstvenih del, za katero je potrebna posebna stro-
kovna razgledanost, kooptira Zirija lahke 1 - 3 &lane. K
seji, na kateri se dokonZno odloéa o razdelitvi nagrad, je
povabiti redne in kooptirane &lane in imajo vsi enako gla-
sovalno pravico,

10. Glasovanje razsodiffa je tajno. .

11. Razsodilée ima pravico proglasiti kako nagrado za samo
delno dosefeno, Prav tako ima pravico zdruiiti dve ali veé
nagrad in jih razdeliti,

Buenos Aires, 1. marca 1957,

Slovenska kulturna akeija



V. a v -
nasi veceri
Kratna predstava izvirne slovenske dra-
me “Roka za steno”, ki ji je avtor Bran-
ko Rozman, bo v gledaliski dvorani kole-
gijia “Santa Rosa”, Bartolomé Mitre 1655,
Capital. Dvorano je za vse svoie gledali-
fke predstave in koncerte dobila Slov.
kult. akecija po posredovanju ustvarjalne-
ga ¢lana Franceta Glavata. Najblizji do-
hod je & Plaza Congreso, eno kvadro po
Callao, odtam pa poldrugoe kvadro navzdol
po Bartolomé Mitre.

nasi ustvarjalci

Slovensko bogoslovie v Adrogueiu je
dobilo nov krifev pot, delo akad. kiparja
Franceta Gorfeta, nafega ustvarjalnega
€élann, V nedeljo dne 17. marca je novi
kriev pot blagoslovil “prevz. ‘&kof dr.
Gregori] RoZman. Delo je po zasnovi in
izvedbi res novost in je velika pridobi-
tev kapele v bogosloviu, ki se sedaj lah-
ko ponafa z veliko stvaritvijo slovenske-
£a umetnika.

odmevi

“Katoliski glas” ki
rici, je v svoji Itevilki z dne 9. marea
1957 objavil kritiko MEDDOBJA, III,
Etev. 1 - 2, ki jo je napisal (r - r), Med
drugim pravi:

“Literarno glasilo Slovenske Kulturne

akeije v Buenos Airesu, Meddobje-je na-*

dtopilo svoie tretje leto Zivlienja. Prvi
zvezek novega letnika ohsega | e E L
skupno 96 strani. Po treh letih je Med-
dobje med nami %e precej znano, wvsaj
kdor se zanima za kulturo, ga pozna. Kot
glasilo S.K.A. je poleg Vrednot nositélj
hotenj in ciljev‘ ki si jih je zastavila pri
evojem delovanju. Tudi ta zadnja Ite-
vilka Meddobja prifa o tem.

---mofneje je zastopan esejistifni in
razpravni del v reviji. Nn #elu stoji uved-
nn ragprava Karla Truhlarja “Precbra-
Zanje sveta in beg pred njim”. Karel
Truhlar je profesor na papedki univerzi
Gregoriani... in se tudi njegovim raz-
pravam pozna, da ga zanimajo vprasa-
nja éloveikega odnosa do Boga in sveta.
Toda tega ne dela samo kot teolog, temved
tudi kot literat, saj je nekod sam -skla-
dal pesmi in se literaturi tudi danes ni
ovdrekel. Zato so njegove razprave zani-
mive tudi za literata, ki je pripravljen
nekoliko  misliti, Tzmed astallh  esejev
omenimo... Tinéta Debeljaka “Spomine
na Narteja Velikonjo™. Debeljak nam v
sliénih  esejih refuje predveem za lite-
rarno zgodovine vaine in zanimive po-
drobnosti iz Zivljenjn piscev okrog “Dom
in sveta” v zadnjih letih pred druge sve-
tovno voino in med njo, To so stvari,
ki najvelkrat ve zanje samo on, in povrh
fe take, da jih v domovini fe dolgo ne
bedo snreli -omenjati. Zato je prav, da
Tine Debeliak tudi o takih stvarch pife,

Ce hofemo ob zakliutku tega poroZfila
odkrito povedati svoje mnenje o dely
S.K. A, ob zafetku &ctrtegn leta njenega
delovanja. bi najprej rekli, da argentin-
ske Slovence obfudujemo zaradi njih .po-
guma in podietnostl. Ustvariti si Zelijo

+GLAS" je &tirinajstdnevnik. Izdajrn ga Slovenska kulturnn akei
Ureja urednifki odbor. Tiska tiskarna

izhaja v Go-

Mejia) in v Dulnopastirski pisarni

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA

Pod pokroviteljstvom prevzv. §kofa
dr, Gregorija RoZmana

Gledaliska dvorana kolegija “Santa Rosa™,
Bartolomé Mitre 1655

Sobota 6. aprila ob osmih zvefer

krstna predstava

branko rozman

roka za steno

izvirna slovenska drama
Iﬁra, reiija in scenn — Gladnlifki odsek.

Ponovitve ne bo.

““Vstopnice po T.- pesov so v predprodaji v pisarni Kulturne akeije (Alvara-
do 350, R. Mejia), v prodajalni “A los mandarines” (Avd, de Mayo 693, It
(Ramén Faleén 4158, Capital)., Enc urc
pred prestavo pa pri blagajni ob vhgdu v dvorano,

take pogoje za kulturno ustvarjanje, ki
naj bodo kar se da podobni omim, ki bi

. jih imeli v domovini, ko bi bila svobodna.

V tem sp res vredni nafega obfudovanja™,

porocamo

17. marea je bil v Bs. As. V. socialni
dan  Drufabne Pravde. 5 sveto malo
gn je - zafel dkof dr. Gregorij Ro#man,
ki je ‘zborovalee nagovoril z beseda-
mi kardinala Stepinea, ko je ta pregania-
ni cerkveni knez predstavnikom nemike
katolitke mladine dejal, da so na svetu
cdpovedali vsi sistemi liberalizem, na-
cizem, fafizem in komunizem —, pa da
je bstal samo fe Kristus; z Njim nam
je dan mnov zaletek,

Po slufbi bofjli je bilo v cludadelski
dvorani zborovanje, nn katerem je prve
predavanje pod naslovom “Podjetnost in
morala” imel ustvarjalni &lan Slov. kult.
akeije, dekan teoloike fakultete, univ.
prof. dr. Ignacij Lenéek. V savojih izva-
janjih je predavatelj naglasil, da morajo
moralna nadela prevevati tudi go:podar-
sko dejavnost. Res ima gospodarstvo svo-
je zakome, a ni izvzeto iz obmoéja boZjih
postav. Zanimiva referata sta imela tudi
Avgust Horvat o kritanskem pojmovanjn
dela in dr. Julij Savelli o éloveikih ocdno-
sih v modernem obratu. Zn sk'cp so pre-
brali fe resolueije, ki jih je tudi za to
priloinost sestavil élan S'owv.
kult. akeije, univ. prof. dr. Ivan Ahé&in.

Kulturno akeijo je na zborovanju za-
stopal njen predscdnik, Ruda Juréee.

ustvarjalni

tini 10 pesov,

SRECKE UMETNISKE LOTERLIE
50 Ze v prometu in jih lahko kupite v pisarni Slovenske kulturne
" akeije in pri vseh povejern kih po svetu. Veliajo v USA in ka-
nadi pol dolarja, v Italiji 200 lir, v Argliji detrt funta, v Argen-

Ze skoraj vsi slovenski umetniki v izseljenstvu so pripra-
vili svoje umetnine za loterijo SKA. Pred kratkim je sporoéil
slikar BoZidar Kramole, da je odposlal iz Toronta oljnato sliko,
ki predstavlia v argentinski valuti vrednost 5000 pesov

Najvaznejsi namep umetniZke loterije je

V 'VSAKO SLOVENSKO STANOVANJE — CGIMVEC SLO-
VENSKIH UMETNIN

Zrebanje bo na druZabni prireditvi SKA v soboto 4. maja 1957.

ja, Alvarado 350, Rimos Mejin, FCNDFS, Bs  Aires, Argentina.
wFederico Grote®, {an.i.l]l\' Lem‘:_e_k C.M.), ‘Mnntee_ de Oca 320, Buenos Aires,



